








DER HOSTI PAPPTELLER UND SEINE FORMEN

The HOSTI paper plates and their different shapes - Les assiettes de carton HOSTI et leurs formes

Typ B Ultra - extra stark 350 g Typ A:

Typ B Ultra:
? 23 cm ?18cm+ 0 23 cm

?18cm+ @23 cm

Meniiteller geteilt Teller quadratisch: Teller quadratisch:
@23 cm 25x25cm+18,5x18,5cm 24x24cm

Typ C: Typ D:
P@15cm+@18cm+ @ 20 cm + ?28cm
@23cm+©26cm

Bowl @ 19 cm
?22cm 3 cm tief Bowl @ 19 cm
2,5 cm tief. 380 ml 4 cm tief
480 ml

Unsere Teller und Schalen sind als Kraftkarton in braun und Frischfaser-, Recyclingkarton in weiB8 erhiltlich / Our plates and bowls are available as kraft cardboard in brown and
virgin fiber, recycled cardboard in white / Nos assiettes et bols sont disponibles en carton kraft brun et fibre vierge, carton recyclé en blanc.
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DER HOSTI PAPPTELLER UND SEINE FORMEN

The HOSTI paper plates and their different shapes - Les assiettes de carton HOSTI et leurs formes
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Pappteller viereckig 23 x 33 cm - 9 x 15 cm.

Gerne bedrucken und pragen wir lhre Pappteller ganz individuell fiir Sie / We are happy to provide customized paper plates.
C'est avec plaisir que nous imprimons et gaufrons vos assiettes.
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Dekorbeispiele. \
Examples of design. \

Exemples pour décor. s
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PRODUKTE AUS KARTON

o) Klimaneutral

Standort
ClimatePartner.com/17999-2204-1001

HOSTI IST KLIMANEUTRALER STANDORT IN PFEDELBACH

Wir haben die CO,-Emissionen unseres Unternehmens gemeinsam mit ClimatePartner
erfasst und den Corporate Carbon Footprint (CCF) erstellt. Wo es mdglich ist, vermei-
den und reduzieren wir diese CO,-Emissionen, etwa durch Okostrom, Griingas und eige-
ne Photovoltaikanlage auf dem Hausdach. Unvermeidbare CO,-Emissionen gleichen
wir aus, indem wir Klimaschutzprojekte unterstitzen.

HOSTI - CARBON NEUTRAL SITE IN PFEDELBACH

Together with ClimatePartner we have measured the carbon emissions of our com-
pany and calculated our Corporate Carbon Footprint (CCF). Where possible, we avoid
and reduce our carbon emissions for example through green power, green gas and
our own photovoltaic system on the house roof. We offset unavoidable emissions by
supporting carbon offset projects.

HOSTI - NOTRE SITE EST C02 COMPENSE A PFEDELBACH

Nous avons collecté les émissions CO, de notre entreprise avec ClimatePartner et
avons préparé notre empreinte carbone d’entreprise (Corporate Carbon Footprint,
CCF). Partout ou c'est possible, nous évitons et réduisons ces émissions de CO, par
exemple I'électricité verte, le gaz vert et notre propre systeme photovoltaique sur le
toit de la maison. Les émissions de CO, non évitées sont compensées par le soutien
a des projets de protection du climat.
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DER PAPPTELLER WIRD DEN PLASTIKTELLER
VOLLSTANDIG ERSETZEN.

Unsere kompostierbaren Pappteller stellen fur die
Kunststoffteller in der Herstellung die Alternative
dar. Damit aber aus dem nachhaltigen Material
Karton auch ein nachhaltiger Prozess wird, miissen
Herstellung, Produktion, Wiederverwendung gleicher-
malen nachhaltig arbeiten.

Nachhaltigkeit in der Kartonproduktion
Grundsatzlich wird zwischen wiederaufbereiteten
Fasern in Form von Recyclingkarton und Frischfa-
sern (Zellstoff oder Holzschliff) unterschieden.
Papier-/Kartonfasern konnen, im Gegensatz zu
Kunststofffasern fast unbegrenzt recycelt werden.
Somit wird ein geschlossener Produktkreislauf
erzielt.

Dabei speichert der Karton das aus der Atmos-
phére gewonnene CO, und bindet es wahrend des
gesamten Lebenszyklus. Uber eine funktionierende
Kreislauffihrung bleibt das CO, lange gebunden.

Der zur Faserstoffherstellung verwendete
nachwachsende Rohstoff Holz stammt aus ver-
antwortungsvollen sowie nachhaltig bewirtschaf-
teten Waldern. Konkret aus Finnland und aus
Deutschland (Schwarzwald).

Nachhaltigkeit im Unternehmen

Die Einhaltung nachhaltiger Grundsatze wird durch
erfolgreich abgeschlossene Zertifizierungen und
regelmallige Rezertifizierungen unterstrichen.
Forstmanagement, Qualitatsmanagement und Hy-
gienemanagement sind flr uns gelebte Standards.

Nachhaltigkeit in der Wiederverwendung

Erneuerbar: Aus Holz wird Karton. Karton wird
aus dem nachwachsenden Rohstoff Holz aus
nachhaltig bewirtschafteten Waldern bzw. aus
Altpapier erzeugt. Zertifizierungen fur Faserstoffe
aus verantwortungsvoll bewirtschafteten Waldern
sind Standard (FSC®).

Kompostierbar: Von der Natur - zuriick zur
Natur.

Bitte beachten Sie fir die Entsorgung die ortlichen
Bestimmungen.

Recycelbar: Aus Karton wird wieder Karton
Karton kann nahezu unendlich wiederverwertet
werden. Bitte beachten Sie fur die Entsorgung die
ortlichen Bestimmungen.



PRODUCTS MADE OF CARDBOARD - PRODUITS FABRIQUES EN CARTON

THE PAPER PLATE WILL

COMPLETELY REPLACE THE PLASTIC PLATE.

Our compostable paper plates are the

alternative to plastic plates in production.

However, in order for the sustainable
material of cardboard to also become

a sustainable process, manufacturing,
production and reuse must all be equally
sustainable.

Sustainability in cartonboard produc-
tion

Basically, a distinction is made between
recycled fibres in the form of recycled
cartonboard and virgin fibres (pulp or
groundwood pulp). Unlike plastic fibres,
paper/cardboard fibres can be recycled
almost indefinitely. This results in a
closed product cycle.

The cardboard stores the CO, extracted
from the atmosphere and bundles it du-
ring the entire life cycle. The CO, remains
bound for a long time via a functioning
recycling system.

The renewable raw material wood
used for fibre production comes from
responsible and sustainably managed
forests. Specifically from Finland and
Germany (Black Forest).

Sustainability in the company
Compliance with sustainable principles
is underlined by successfully completed

certifications and regular recertifications.

Forest management, quality manage-
ment and hygiene management are living
standards for us.

Sustainability in reuse

Renewable: wood becomes cardboard.
Cartonboard is produced from the
renewable raw material wood from
sustainably managed forests or from
waste paper. Certifications for fibre from
responsibly managed forests are stan-
dard (FSC®).

Compostable: From nature - back to
nature.

Please dispose used products according
to local regulations.

Recyclable: Cardboard becomes
cardboard again.

Cardboard can be recycled almost
infinitely. Please dispose used products
according to local regulations.
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L'ASSIETTE EN CARTON REMPLACERA
COMPLETEMENT L'ASSIETTE EN PLASTIQUE

Nos assiettes en carton compostables repré-
sentent l'alternative aux assiettes en plastique en
cours de production. Toutefois, pour que le carton
en tant que matériau durable devienne également
un processus durable, la fabrication, la production
et la réutilisation doivent toutes fonctionner de
maniére également durable.

La durabilité dans la production de carton

De maniere générale, on distingue les fibres recy-
clées sous forme de carton recyclé et les fibres
vierges (pate a papier ou pate de bois).
Contrairement aux fibres plastiques, les fibres de
papier/carton peuvent étre recyclées presque in-
définiment. Il en résulte un cycle de produit fermé.

Le carton stocke le CO, extrait de I'atmosphere et
I'emprisonne pendant tout le cycle de vie. Le CO,
reste lié pendant longtemps par un systéeme de
circulation qui fonctionne.

La matiere premiere renouvelable qu'est le bois
utilisé pour la production de pate a papier provient
de foréts gérées de maniere responsable et
durable. Plus précisément de la Finlande et de
I'Allemagne (Forét-Noire).

La durabilité dans I'entreprise

Le respect des principes de durabilité est souligné
par des certifications réussies et des recertifica-
tions régulieres.

La gestion des foréts, la gestion de la qualité et

la gestion de I'hygiene sont des standards de vie
pour nous.

La durabilité dans la réutilisation

Renouvelable: le bois devient du carton.

Le carton est produit a partir de la matiere pre-
miere renouvelable qu'est le bois provenant de
foréts gérées durablement ou de vieux papier. La
certification des fibres provenant de foréts gérées
de maniére responsable est la norme (FSC®).

Compostable: De la nature - retour a la nature.
Renseignez-vous pour les consignes de tri dans
votre ville.

Recyclable: Le carton redevient du carton.

Le carton peut étre recyclé presque a l'infini.
Renseignez-vous pour les consignes de tri dans
votre ville.
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